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1 Kullanıcı Kılavuzu 

Bu kullanıcı kılavuzu, Erasmus+ Projesi “E-Stories – Göçmen Üniversite 

Öğrencilerinin Dil ve Teknoloji Kullanım Becerilerinin Desteklenmesinde Dijital 

Öyküleme” kapsamında konsorsiyum tarafından oluşturulan 8 modüllük çevrim içi 

kursun bir parçasıdır. 

Kullanıcı kılavuzu, kullanıcıların çevrim içi kurs platformunda nasıl ilerleyeceklerini 

gösterir ve bu platformun öğrenme ve öğretme amacıyla nasıl kullanılacağını açıklar. 

Platforma erişim için kullanıcıların hesap oluşturmasına gerek yoktur ve erişim 

tamamen ücretsizdir. Dolayısıyla platform, herkes için her yerden ve her zaman 

erişilebilir durumdadır. 

Çevrim içi kurs platformuna buradan erişebilirsiniz:https://lms.e-stories.com.tr/  

1.1 Giriş 

E-Stories e-öğrenme platformu, dil ve teknoloji kullanım becerilerini geliştirmeye 

yönelik bir yöntem olarak dijital öykülemeye odaklanan 8 modüllük bir çevrim içi kurs 

sunmaktadır. İçerik; hem öğrenciler hem de eğitmenler için hazırlanmış öğretici 

videolar, sunumlar, kısa sınavlar, ödevler ve ek öğrenme kaynakları içermektedir. 

Kullanıcılar, modern dijital araçlar ve öyküleme tekniklerini kullanarak kendi dijital 

öykülerini nasıl planlayacaklarını, yazacaklarını, üreteceklerini ve düzenleyeceklerini 

öğrenirler. 

Platformun başlıca amaçları; göçmen veya uluslararası üniversite öğrencilerinin ev 

sahibi ülke dilindeki yeterliliklerini ve dijital okuryazarlıklarını geliştirmelerine destek 

olmak, eğitmenlere dijital öykü anlatımını derslerine entegre edebilmeleri için 

pedagojik kaynaklar sunmak ve yaratıcı, yansıtıcı ve kapsayıcı öğrenme 

uygulamalarını teşvik etmektir. 

Platform önemlidir çünkü dil öğrenimini dijital yaratıcılıkla birleştirerek kullanıcıların 

kişisel deneyimlerini ifade etmelerini, iletişim becerilerini güçlendirmelerini ve 

öyküleme yoluyla özgüven kazanmalarını sağlar. Ayrıca, aktif katılımı, kültürlerarası 

diyaloğu ve eleştirel düşünmeyi teşvik ederek öğrenmeyi daha ilgi çekici ve anlamlı 

hâle getirir. 

https://lms.e-stories.com.tr/
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1.2 Ana Sayfa 

E-Stories çevrim içi kurs platformunun ana sayfasına hoş geldiniz! 

 

Bu sayfada hangi kurs üzerinde çalışmak istediğinize karar verebilirsiniz.  

Kurslar; İngilizce’nin yanı sıra proje ortaklarının dilleri olan Türkçe, Almanca, 

Yunanca, Sırpça ve İspanyolca dillerinde, öğrenciler ve eğitmenler için ayrı bir 

şekilde sunulmaktadır. 

1.3 Öğrenciler için Kurslar 

Eğer bir (göçmen/uluslararası) öğrenciyseniz ve E-Stories çevrim içi kursu 

aracılığıyla dil ve teknoloji kullanım becerilerinizi geliştirmek istiyorsanız, tercih 

ettiğiniz ya da öğrenmek istediğiniz dilde sunulan öğrencilere yönelik bir kursu 

seçebilirsiniz. 
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Lütfen çalışmak istediğiniz kursu, ilgili kutuya tıklayarak seçin. Kursun doğru hedef 

grup için (öğrenciler veya eğitmenler) ve tercih ettiğiniz dilde (İngilizce, Türkçe, 

Almanca, Yunanca, Sırpça veya İspanyolca) olduğundan emin olun. 

1.4 Eğitmenler İçin Kurslar 

Eğer bir eğitmenseniz ve E-Stories kurs içeriğini öğretim amaçlı kullanmak 

istiyorsanız, tercih ettiğiniz ya da öğrencilerinizin öğrenmek istediği dilde sunulan 

eğitmenlere yönelik bir kursu seçebilirsiniz. 

 

Lütfen çalışmak istediğiniz kursu, ilgili kutuya tıklayarak seçin. Kursun, hedef kitlenize 

(öğrenciler veya eğitmenler) uygun ve tercih ettiğiniz dilde (İngilizce, Türkçe, 

Almanca, Yunanca, Sırpça veya İspanyolca) olduğundan emin olun.  
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1.5 Kurs İçeriği 

Tercih ettiğiniz çevrim içi kursu seçtiğinizde, kursun içinde sekiz modül bulacaksınız. 

Modüller, dijital öyküleme yöntemiyle bir dili öğrenmenize veya öğretmenize yardımcı 

olur. 

Modüller aşamalı bir şekilde yapılandırılmıştır, ancak her biri tek başına ve istenilen 

sırayla da kullanılabilir. Bu, kurs materyallerinin bireysel olarak kullanılmasına olanak 

tanır. 

 

1.5.1 Modül 1: Dijital Öykülemeye Giriş 

Modül 1, dijital öyküleme yönteminin temel kavramlarına giriş yapar ve bu yöntemin 

dil öğrenimi ile teknoloji kullanımı bağlamındaki önemini ele alır. 

1.5.2 Modül 2: Öykü Ögeleri ve Yapısı 

Modül 2, bir öykünün temel ögelerine ve yapısına genel bir bakış sunar. Ayrıca 

yapılandırılmış bir öykünün alaka düzeyine ilişkin içgörüler sağlar. 
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1.5.3 Modül 3: Dijital Öyküleme için Araçlar ve Teknolojiler 

Modül 3, dijital öykülemenin teknik araçlarla olan ilişkisini ele alır. Görüntü, ses ve 

etkileşimli ögeler kullanarak bir hikâyenin dijital ortamda nasıl anlatılabileceğine 

yönelik çeşitli araçlar tanıtır. Hikâye panosu oluşturma ve öyküyü planlama için farklı 

araçlar gösterir. Ayrıca cep telefonu kullanarak dijital öykü oluşturmayı mümkün kılan 

mobil uyumlu araçlara genel bir bakış sunar. 

1.5.4 Modül 4: Dijital Öyküleme için Yazma 

Modül 4, öykü metninin önemine odaklanır. Öykünüz için senaryo yazma, 

yapılandırma ve uygun ton kullanımı konularında rehberlik eder. Planlama ve yazma 

aşamaları dâhil olmak üzere, ilk fikrin geliştirilmesi sürecinde destek sağlar. 

1.5.5 Modül 5: Dijital Öyküleme için Görsel ve İşitsel Ögeler 

Modül 5'te görsel ve işitsel ögelerin dijital öykülemedeki önemi ele alınır. Resim, 

müzik, ses, seslendirme ve yapay zekâ araçlarının nasıl seçileceğine ilişkin bilgiler 

sunulur. 

1.5.6 Modül 6: Senaryo ve Hikaye Panosu Oluşturma 

Modül 6, senaryo ve hikâye panosu oluşturma süreçlerini ve bunların dijital öyküleme 

açısından neden önemli olduklarını açıklar. Katılımcılara senaryo ve hikâye panosu 

hazırlama aşamalarında rehberlik eder. 

1.5.7 Modül 7: Dijital Öyküler Oluşturma ve Düzenleme 

Modül 7'de, dijital öykülerin üretimi ve düzenlenmesi ele alınır. Dijital bir öykünün 

nasıl oluşturulacağı ve düzenleneceği adım adım açıklanır. Dijital öyküleme sürecinin 

son aşamalarında nasıl çalışılması gerektiği gösterilir. 

1.5.8 Modül 8: Dijital Öykülerin Paylaşılması ve Üzerine Yansıtma 

Dersin son modülü olan Modül 8, bir öyküyü anlatmanın ve paylaşmanın önemini ele 

alır. Bir hikâyenin nasıl paylaşılacağı, nasıl geri bildirim verileceği ve geri bildirimin 

nasıl alınacağı hakkında bilgi sunar. Son olarak, kendi öyküleme sürecinizi nasıl 

yansıtacağınızı öğrenmenizi sağlar. 
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1.6 Kurs materyalleri 

Her modül aynı materyal yapısına sahiptir. 

Aşağıda, örnek olarak öğrenciler için Modül 1 içeriğini görebilirsiniz. 

 

1.6.1 Tanıtım videosu 

İlk olarak, modülün tanıtım videosu karşınıza çıkmaktadır. Video İngilizce üretilmiştir, 

ancak altyazıları tercih ettiğiniz dilde görüntüleyebilirsiniz.  
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Videoyu başlatarak bunu yapabilirsiniz (oynat düğmesine basın), YouTube 

ayarlarından ‘Altyazılar’ bölümünü açıp dili Türkçe olarak seçerek videoyu Türkçe 

altyazılı takip edebilirsiniz. 

 

 

1.6.2 Sunum 

Videodan sonra modül içeriği hakkında önemli bilgiler içeren bir sunum (PDF belgesi) 

bulacaksınız. Belgeyi indirebilir ve slaytları inceleyebilirsiniz. 
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1.6.3 Kısa Yoklama 

Sunumdan sonra, bu modülün içeriği hakkında çoktan seçmeli üç soru içeren kısa bir 

sınav bulacaksınız. Bu, içerik hakkında bilgi edinip edinmediğinizi kontrol etmenize 

yardımcı olacaktır. 

Burada soruyu ve şıkları görebilirsiniz. Birden fazla cevabı olan sorular olabilir. Bu 

durumda birden fazla seçeneği işaretleyiniz.  

Yanıtınızın doğru olup olmadığınızı görmek için ”Onay" kutusuna basın. Ölçek, kaç 

doğru cevabınız olduğunu gösterir. Bu soruyu tekrar yanıtlamak isterseniz, “Yeniden 

Dene” butonuna basabilirsiniz. 

Sağ taraftaki ok butonuna tıklayarak bir sonraki soruya geçin. 

 

1.6.4 Ödev 

Bilginizi derinleştirmek ve teorik içeriği uygulamaya dökmek için modülün ödevini 

yapmayı deneyebilirsiniz. Bu sayede öğrendiklerinizi uygulayabilir ve 

pekiştirebilirsiniz. 
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Yanıtlarınızı belirtilen e-posta adresine göndererek paylaşınız. 

1.6.5 Ek Kaynaklar 

Son olarak, videolara veya yazılı kaynaklara yönlendiren bağlantılar şeklinde ek 

kaynaklar bulabilirsiniz. Çevrim içi kursun materyalleri her modülde kapsamlı bilgiler 

sunmakla birlikte, öğrenme ya da öğretme sürecinizi desteklemek amacıyla 

inceleyebileceğiniz ek kaynaklara sahip olmanız faydalı olacaktır. 

 

Ekrandaki oynat butonuna tıklayarak videoyu izleyebilirsiniz. 

Bağlantıya tıklayarak metni okuyabilirsiniz; bağlantı yeni bir pencerede açılır. 
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1.7 Son  

E-Stories çevrim içi kursu, dijital öyküleme yöntemiyle dil öğrenmek isteyen 

öğrenciler ile bu yöntemi öğretim ortamlarında kullanmayı amaçlayan öğretmenler 

için tasarlanmıştır. 

Modüller; bilgi içerikleri, testler ve ek materyallerle desteklenmiş olup, kullanıcıların 

bireysel öğrenme ve öğretme süreçlerini kendi ihtiyaçlarına göre tasarlayabilmelerine 

olanak sağlayacak biçimde yapılandırılmıştır. 

E-Stories projesiyle ilgileniyorsanız, lütfen proje web sitesini ziyaret ediniz: https://e-

stories.com.tr/  

Herhangi bir sorunuz, geri bildiriminiz veya paylaşmak istediğiniz bir konu varsa, 

lütfen proje koordinatörüyle e-posta aracılığıyla iletişime geçiniz: 

estories.neu@gmail.com 

https://e-stories.com.tr/
https://e-stories.com.tr/
mailto:estories.neu@gmail.com

